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Schweineleber), Ole und Fette, Gemilse |

Analytiska bestandsdelar |
- analiticos | Sktadniki

Rezeptur | 0 %

@ Liver Paté | Complementary pet
food for dogs (snack) | Composition:
meat and animal derivatives (of which
35 % pork liver), oils and fats,
vegetables | gluten-free formula | no
added sugar

@ Paté de foie | Aliment
complémentaire pour chiens (snack) |
Composition : viandes et sous-produits
animaux (dont 35 % de foie de porc),
huiles et graisses, légumes | formule
sans gluten | sans sucre ajouté

@ Leverworst | Aanvullend diervoeder
voor honden (snack) | Samenstelling:
Vlees en dierlijke bijproducten (waarvan
35 % varkenslever), olién en vetten,
groenten | glutenvrije receptuur | geen
‘toegevoegde suikers

@ Paté di fegato | Alimento
complementare per cani (snack) |
Composizione: carni e derivati

(di cui 35 % fegato di maiale), oli e
grassi, ortaggi | ricetta senza glutine |
senza zuccheri aggiunti | info
smaltimento: www.trixieitalia.it

@D Leverpaté | Kompletteringsfoder
fér hundar (snack) | Sammansattning:
kétt och animaliska biprodukter (varav
35 % flasklever), oljor och fetter,
gronsaker | glutenfri sammansattning |
utan tillsatt socker

® Crema de Higado | Alimento
complementario para perros (snack) |
Composicién: cames y subproductos
animales (de los cuales 35 % higado de
cerdo), aceites y grasas, vegetales |
formula sin gluten | sin aziicar anadido
@ Pasztetowa | Karma uzupetniajaca
dla psow (smakotyk) | Sktad: migso oraz
produkty pochodzenia zwierzecego (w
tym 35 % watroba wieprzowa), oleje i
tluszcze, warzywa | bezglutenowa
formuta | bez dodatku cukru

#7723501

Made in Germany

TRIXIE Heimti

pnalityczne:

[Fettgehalt | Fat content | Teneur en
\atiéres grasses | Vetgehalte | Tenore
lin materia grassa | Rafett | Contenido
le grasa | Zawartoé¢ ttuszczu 23,7 %

[Protein | Protein | Protéine | Eiwit |
[Proteina | Réprotein | Proteina |

Biatko 13,0%

Rohasche | Crude ash | Cendres brutes |
Ruwe as | Ceneri grezze | Réaska |
‘teniu bruta | Popistsurowy  1,4%

Rohfaser | Crude fibre | Cellulose brute |
Ruwe celstof | Fibra grezza | Vaxttrad |
Fibra bruta | Wiskno suowe 0,8 %

‘Feuchtegehalt | Moisture content |
:Teneur en eau | Vochtgehalte | Tenore
Ciumidita | Vattenhalten | Humedad |

| ilgotnos¢ 56,0 %

INach dem Offnen bitte kiihl lagern und
imoglichst innerhalb von 5 Tagen
lverbrauchen. | After opening, store this
pproduct in a cool place and use up
within 5 days if possible. | Aprés
louverture, maintenez le produit au
Iréfrigérateur, et consommez le de
préférence dans un délai de 5 jours. |
INa openen koel bewaren en binnen 5
[dagen verbruiken. | Dopo l'apertura,
fconservare il prodotto in un luogo
[fresco e consumare possibilmente
entro 5 giorni. | Oppnad forpackning
ffrvaras svalt och anvands helst inom 5
ldagar. | Una vez abierto, guardar este
producto en un lugar fresco y consumir
en un periodo de 5 dias si es posible. |
Po otwarciu przechowywat w
ichtodnym miejscu i spozyé w ciagu 5
{dni, jesli to mozliwe.
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[Mindestens haltbar bis | Best before | A

(utiliser e préférence avant | Tenminste
oudbaar tot | Da consumarsi

grefer‘wbltmente entro | Bast fére | Consumir

i de | Najlepiej wykorzystac przed:

[Kenn.-Nr. der Partie | Batch reference
Jhumber | Numéro de référence dulot |
[Batchnummer | Numero di riferimento della

artita | Partinummer | Numero de
feferencia del lote | Numer referencyjny
parti

Isiehe Falz | See fold | Voir feuillure | Zie rand |
\Vedi data stampata | Se férpackning | Mirar
al final del tubo | Patrz zgiecie
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